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See the notice on TED website

338435-2026 - Konkursas
Lenkija – Poilsio, kultūros ir sporto paslaugos – „Kompleksowe przygotowanie i 
przeprowadzenie programu artystycznego XLIX Skierniewickiego Święta Kwiatów, Owoców i 
Warzyw”
OJ S 94/2026 18/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: URZĄD MIASTA SKIERNIEWICE
E. paštas: umskier@um.skierniewice.pl
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Kompleksowe przygotowanie i przeprowadzenie programu artystycznego XLIX 
Skierniewickiego Święta Kwiatów, Owoców i Warzyw”
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia publicznego jest kompleksowe przygotowanie i 
przeprowadzenie programu artystycznego XLIX Skierniewickiego Święta Kwiatów, Owoców i 
Warzyw, zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ.
Procedūros identifikatorius: aaa310c1-b185-47ee-8ea3-82a4d9b1cc6c
Vidaus identifikatorius: RZP.271.15.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92000000 Poilsio, kultūros ir sporto paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Skierniewice
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/338435-2026
mailto:umskier@um.skierniewice.pl


338435-2026 Page 2/8

Pavadinimas: „Kompleksowe przygotowanie i przeprowadzenie programu artystycznego XLIX 
Skierniewickiego Święta Kwiatów, Owoców i Warzyw”
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia publicznego jest kompleksowe przygotowanie i 
przeprowadzenie programu artystycznego XLIX Skierniewickiego Święta Kwiatów, Owoców i 
Warzyw, zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: RZP.271.15.2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92000000 Poilsio, kultūros ir sporto paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Skierniewice
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 18/09/2026
Trukmės pabaigos data: 20/09/2026

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: VIII.2.SWZ O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące: 4. zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawcy 
ubiegający się o zamówienie spełnią warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej, 
jeżeli wykażą, że wykonali w ciągu ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie zorganizowali co najmniej 3 
usługi polegające na organizacji imprezy masowej (w rozumieniu ustawy z 20 marca 2009 r., 
tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 616) dla co najmniej 5 000 uczestników (wykaz z podaniem miejsca i 
daty wykonania zamówienia stanowi załącznik nr 6 do SWZ) oraz załączą dowody, że usługi 
zostały wykonane należycie. IX.SWZ. Podstawy wykluczenia z postępowania: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne 
przesłanki wykluczenia) tj. : 1. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego; b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 
2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz.95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, 
o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
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wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745, z 2025 r., poz. 621) g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art.270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r.o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2. jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; 3. wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4. wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5. jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2) w art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP 
(fakultatywne) tj. z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający może wykluczyć 
Wykonawcę : a) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy PZP 2. Ponadto Zamawiający, na podstawie przepisów art. 7 ust. 1 Ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 r. poz. 514) zwanej dalej „Ustawą o szczególnych rozwiązaniach” wykluczy z 
postępowania: 2.1. Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 
Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. 
UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) zwanego dalej „rozporządzeniem 765/2006” i w 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 
ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 
6, z późn. zm.) zwanego dalej „rozporządzeniem 269/2014” albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach; 2.2. Wykonawcę, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
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praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach; 
2.3. Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 
2.4. Zamawiający, na mocy przepisu art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), zmienionym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE seria L z dnia 
23.10.2025), wykluczy z postępowania Wykonawców, którzy: 2.4.1. są obywatelami 
rosyjskimi, osobami fizycznymi zamieszkałymi w Rosji lub osobami prawnymi, podmiotami lub 
organami z siedzibą w Rosji; 2.4.2 są osobami prawnymi, podmiotami lub organami, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt 9.4.1; lub 2.4.3 są osobami 
fizycznymi lub prawnymi, podmiotami lub organami działającymi w imieniu lub pod kierunkiem 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa w pkt. 2.4.1. lub 2.4.2., w 
tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: CENA
Aprašymas: 1) Całkowita cena ofertowa (K1) – maksymalnie 60,00 pkt. (waga kryterium 
wyrażona w punktach) K1 = (CN/CB) x 60 gdzie poszczególne symbole oznaczają: K1 – liczba 
punktów w kryterium „cena ofertowa”, CN – całkowita cena ofertowa najniższa spośród 
wszystkich rozpatrywanych i niepodlegających odrzuceniu ofert, CB – całkowita cena ofertowa 
oferty badanej (przeliczanej), 60 – znaczenie/waga kryterium
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: zwiększenie liczby 2-osobowych patroli ochrony w godz. od 17:00 do 24:00 w 
dniach od 18.09.2026 r. do 20.09.2026 r.
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Aprašymas: 2) zwiększenie liczby 2-osobowych patroli ochrony w godz. od 17:00 do 24:00 w 
dniach od 18.09.2026 r. do 20.09.2026 r. (K2) – maksymalnie 20,00 pkt. (waga kryterium 
wyrażona w punktach) W niniejszym kryterium Wykonawcom zostaną przyznane punkty 
według następującego wskazania: a) 2 patrole 2-osobowe – 5 pkt. b) 3 patrole 2-osobowe – 
10 pkt. c) 4 patrole 2-osobowe – 20 pkt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: zwiększenie liczby zespołów wyjazdowych zabezpieczenia medycznego 
(karetka) w godz. od 17:00 do 24:00 18.09.2026 r.
Aprašymas: 3) zwiększenie liczby zespołów wyjazdowych zabezpieczenia medycznego 
(karetka) w godz. od 17:00 do 24:00 18.09.2026 r. – maksymalnie 20,00 pkt. (waga kryterium 
wyrażona w punktach) W niniejszym kryterium Wykonawcom zostaną przyznane punkty 
według następującego wskazania: a) brak dodatkowego zespołu wyjazdowego 
zabezpieczenia medycznego (karetka) – 0 pkt. b) dodatkowy zespół wyjazdowy 
zabezpieczenia medycznego (karetka) – 20 pkt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,
230557,3969964a5385d3913916dc0feb22bacd.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,230557,3969964
a5385d3913916dc0feb22bacd.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: XVI. SWZ.Wymagania dotyczące wadium 1. Wykonawca 
zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokości: 20 000,00 zł (słownie: 
dwadzieścia tysięcy złotych 00/100); 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania 
ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy PZP. 3. Wadium 
może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 
98). 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na konto w Powszechnej Kasie 
Oszczędności Bank Polski SA nr rachunku: 81 1020 3352 0000 1402 0193 3969 z dopiskiem 
„Wadium” – nr postępowania RZP.271.15.2026, przy czym Zamawiający musi otrzymać z 
banku potwierdzenie wpływu przelewu najpóźniej w dniu składania ofert przed upływem 
terminu ich składania UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie 
przyjęty termin uznania rachunku Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń 
lub gwarancji musi spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi obejmować 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę 
określone w PZP, bez potwierdzania tych okoliczności; 2) z jej treści powinno jednoznacznej 

https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,230557,3969964a5385d3913916dc0feb22bacd.html
https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,230557,3969964a5385d3913916dc0feb22bacd.html
https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,230557,3969964a5385d3913916dc0feb22bacd.html
https://skierniewice.logintrade.net/zapytania_email,230557,3969964a5385d3913916dc0feb22bacd.html
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wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest: Miasto Skierniewice; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 PZP), Zamawiający wymaga, aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum); 8) musi zostać złożone w postaci elektronicznej, 
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub 
gwarancji. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1) pieniężnej - zaleca się, by dowód 
dokonania przelewu został dołączony do oferty; 2) poręczeń lub gwarancji - wymaga się, by 
oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą. 7. Oferta wykonawcy, który nie wniesie 
wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona. 8. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa art.98 PZP.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: URZĄD MIASTA SKIERNIEWICE
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: URZĄD MIASTA SKIERNIEWICE

8. Organizacijos



338435-2026 Page 7/8

8.1.
 
ORG-0001
Oficialus pavadinimas: URZĄD MIASTA SKIERNIEWICE
Registracijos numeris: 8361002556
Pašto adresas: ul. Rynek 1 96-100 Skierniewice
Miestas: SKIERNIEWICE
Pašto kodas: 96-100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Šalis: Lenkija
E. paštas: umskier@um.skierniewice.pl
Telefono numeris: +48468345100
Interneto adresas: https://www.bip.um.skierniewice.pl/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://skierniewice.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registracijos numeris: 526-223-93-25
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija
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